Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 7mm-08 Rem

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 7mm-08 Rem
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013122

Mfr. No.: 3218414

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.75kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fir den Seater mit Crimp 1 1/4

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir den Seater mit Crimp 1 1/4 entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
eine prazise und sichere Nutzung zu gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achte darauf, dass du die Anweisungen zur Verwendung und Installation genau befolgst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend du mit dem
Seater arbeitest.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeide lose Kleidung oder Schmuck, die sich in beweglichen Teilen verfangen kdnnten.

Halte deine Hande und andere Kdrperteile von der Arbeitsflache fern, wahrend das Produkt in Betrieb ist.
Arbeite nur mit den empfohlenen Kugeln und Patronenhiilsen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Setzkopfes:

® Entferne den vorhandenen Setzkopf, indem du ihn im Uhrzeigersinn drehst.
® Wahle den gewilinschten Setzkopf aus und setze ihn ein, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn
drehst, bis er sicher sitzt.

2. Verwendung des Seaters:

® Stelle sicher, dass die Patronenhiilse korrekt eingelegt ist.

® Wenn du den Crimp verwenden mochtest, stelle sicher, dass der Rand der Patronenhilse richtig
positioniert ist.

® Betétige den Seater langsam und gleichmafig, um eine prazise Setzung der Kugel zu gewahrleisten.

® Uberpriife nach jedem Setzvorgang die Genauigkeit und die Qualitat der Arbeit.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige das Produkt grindlich, um Rickstande von Pulver oder anderen Materialien zu entfernen.
® | agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine
schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.
Dein Sicherheit und die Sicherheit anderer stehen an erster Stelle.



Safety Instructions for Seater with Crimp 1 1/4 Seater
with Crimp 7mm08 Rem

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 7mmO08 Rem. This product is designed to
assist in the precise seating of bullets and can be used with or without crimping. To ensure safe and proper use,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Ensure that the workspace is clean and free from unnecessary clutter.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves when necessary.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible bullet types and sizes with the Seater to avoid misfires or damage.
Avoid applying excessive force when seating bullets to prevent injury or product damage.
Ensure that the cartridge case is properly aligned before seating the bullet.

Do not attempt to modify the Seater or its components.

Store the Seater in a dry, cool place when not in use to prevent rust and deterioration.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure the Seater is securely mounted on a stable surface or reloading press.
® Select the appropriate seaterhead for the bullet type you are using.
® |nstall the seaterhead according to the manufacturer's instructions.

2. Usage

Prepare your cartridge cases and bullets before starting the seating process.

Insert the cartridge case into the Seater, ensuring it is properly positioned.

Place the bullet into the case mouth.

Pull the handle or operate the mechanism to seat the bullet to the desired depth.

If crimping is required, adjust the Seater to apply the crimp to the cartridge case mouth.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or defective components in accordance with local regulations.

® Recycle materials where possible, such as metal parts and packaging.

® Do not dispose of the product in household waste. Contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please refer to the EUbased contact point for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with Crimp 1
1/4 Seater with Crimp 7mmO08 Rem. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Balas con Crimpado 1 1/4

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Balas con Crimpado 1 1/4 Seater con Crimp 7mm08 Rem. Este producto esta
disefado para facilitar el proceso de asentar balas de manera precisa y eficiente. Sin embargo, es fundamental
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion
importante sobre el uso seguro del producto, asi como pautas sobre como instalarlo y desecharlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el Asiento de Balas se utilice inicamente para su propdésito previsto.

Supervision: Si eres principiante o no tienes experiencia, busca la supervision de un experto al utilizar el
producto.

* Almacenamiento: Guarda el Asiento de Balas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Inspeccion Regular: Revisa el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda
comprometer su seguridad.

Uso de Equipos de Proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y otros equipos de proteccion personal
adecuados al utilizar herramientas de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del Asiento de Balas puede provocar lesiones. Asegurate de seguir
todas las instrucciones al pie de la letra.

Manejo de Materiales: Ten cuidado al manipular balas y componentes de recarga. Usa guantes si es
necesario.

Crimpado: Si decides utilizar la funcién de crimpado, asegurate de entender como funciona para evitar dafios
a la bala o al cartucho.

Compatibilidad: Asegurate de que el Asiento de Balas sea compatible con el tipo de bala que estas
utilizando para evitar problemas de rendimiento.

Instrucciones de Uso: Consulta el manual para obtener instrucciones detalladas sobre cémo utilizar el
Asiento de Balas de manera segura.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Asiento de Balas:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.
® Coloca el Asiento de Balas en la prensa siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que esté bien fijado y ajustado.

Uso del Asiento de Balas:

Carga el cartucho en la prensa.

Si utilizas la opcién de crimpado, ajusta la configuracion segin sea necesario.

Baja el mango de la prensa para asentar la bala en el cartucho.

Revisa que la bala esté correctamente asentada y que el crimpado, si se uso, esté uniforme.

Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, apaga y desconecta la prensa.
® Limpia el area de trabajo y almacena el Asiento de Balas en su lugar seguro.

Instrucciones de Desecho



® Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el Asiento de Balas, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

®* Materiales Reciclables: Consulta las normas locales para el reciclaje de materiales metalicos y plasticos.
Eliminar Peligros: Si el producto esta dafiado, asegurate de eliminarlo de manera que no represente un
riesgo para otros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional con respecto al Asiento de Balas, consulta el manual del
producto o dirigete a un distribuidor autorizado. También puedes buscar informacién actualizada sobre el producto
en plataformas de seguridad de productos.

Conclusion

El Asiento de Balas con Crimpado 1 1/4 Seater con Crimp 7mm08 Rem es una herramienta valiosa para quienes
buscan mejorar su precision en la recarga de balas. Siguiendo estas pautas de seguridad y uso, puedes asegurarte
de que tu experiencia sea segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a
las recomendaciones del fabricante.



Guide de Sécurité pour le Pointeur de Balle avec
Crimp 11/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Pointeur de balle avec crimp 1 1/4. Ce produit a été congu pour vous aider a positionner
rapidement et avec précision vos balles. Cependant, pour garantir une utilisation sire et efficace, il est essentiel de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas le produit lors de son utilisation. Cela pourrait endommager le mécanisme.

Utilisez uniqguement des balles compatibles avec le Pointeur de balle pour éviter les accidents.

Assurezvous que le Pointeur de balle est correctement fixé a votre équipement avant de l'utiliser.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

En cas de dysfonctionnement, arrétez immédiatement I'utilisation et consultez le manuel pour des instructions
de dépannage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Dévissez le Pointeur de balle de son emballage.
® Fixez le Pointeur de balle a votre équipement en vous assurant qu'il est bien en place.
* Vérifiez le filetage (1 1/4) pour vous assurer qu'il est en bon état avant de I'utiliser.

2. Utilisation

® Placez la balle dans le Pointeur de balle.

® Sivous souhaitez crimper, utilisez la fonction de crimp intégrée pour sécuriser la balle.

® Sivous ne souhaitez pas crimper, assurezvous que le mécanisme est en position ouverte.
* Tirez doucement sur la gachette pour libérer la balle dans le busage de guidage.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits non alimentaires.
® S possible, recyclez le produit ou ses composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le manuel ou contacter le
service client de votre fournisseur.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir une utilisation sdre et efficace de votre Pointeur de balle avec
crimp 1 1/4. Merci de votre attention a ces recommandations de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Seater con Crimp 1
1/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto & progettato per garantire precisione e facilita d'uso
nel caricamento delle munizioni. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Seater con Crimp 1 1/4 solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Seater con Crimp se € danneggiato o presenta segni di usura.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il Seater durante I'uso; se incontri resistenza, controlla che non ci siano ostruzioni.
Segui le istruzioni per la sostituzione della testa del seater, utilizzando solo teste compatibili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
® Fissa il Seater in un supporto stabile e sicuro.
® Controlla che sia ben fissato prima di procedere.
2. Utilizzo del Seater
® [nserisci il proiettile nel bush di guida del Seater.
® Regola la profondita di crimpatura secondo le specifiche del proiettile utilizzato.
[ ]
[ )

Aziona il Seater in modo uniforme, evitando movimenti bruschi.
Se necessario, sostituisci la testa del seater seguendo le istruzioni del produttore.

3. Crimpatura

® Decidi se utilizzare o meno la funzione di crimpatura.
® Se utilizzi il crimp, assicurati che il Seater sia impostato correttamente per evitare danni al proiettile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Seater e i suoi componenti in conformita con le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; segui le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza rapida e accurata.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 1 1/4. La sicurezza &
fondamentale, e la tua attenzione ai dettagli contribuird a un‘esperienza di utilizzo positiva.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem 1
1/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup seatera z crimpem 1 1/4. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o wysokiej precyziji i
bezpieczenstwie. Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i maksymalne korzysci z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i zalecen producenta.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny sprzetu przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj seatera tylko z odpowiednimi pociskami, ktére sa zgodne z jego specyfikacja.
Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i uporzadkowane.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria przed rozpoczeciem instalacji.
® Zainstaluj seater zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on stabilnie zamocowany.
® Sprawdz, czy glowica seatera jest prawidtowo zamocowana.

2. Uzytkowanie:

Wt6z odpowiedni pocisk do seatera.

Ustaw glowice seatera w zaleznosci od wymagan pocisku.

Jesli uzywasz crimpu, upewnij sie, ze jest on prawidtowo ustawiony.

Po zakoriczeniu pracy, wyjmij pocisk i oczy$¢ sprzet zgodnie z zaleceniami.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu, aby zapewni¢ odpowiednie postepowanie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz inne istotne informacje dotyczace zakupu.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie seatera z
crimpem 1 1/4. Regularne sprawdzanie stanu technicznego oraz przestrzeganie zasad bezpieczenstwa jest
kluczowe dla ochrony uzytkownikéw i zapewnienia dtugotrwatego dziatania produktu.



Turvallisuusohjeet Seater with Crimp 1 1/4 Seater with
Crimp 7mm08 Rem

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 7mmO08 Rem tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on laadittu
EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja sen tarkoituksena on varmistaa tuotteen turvallinen
kayttd. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi, ja ettéd se on oikea malli tarpeisiisi.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia kayttdohjeita ja turvallisuusohjeita.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeiden mukaan sallittua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

® Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
2. Kaytto

® Kaynnista tuote vain, kun olet valmis kayttdmaan sita.

® Varmista, etté kaikki turvatoimet on otettu kayttdon ennen kayttoa.
® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta olet
tietoinen kaikista tuotteen turvallisuuteen liittyvista kysymyksista ennen kayttoa.

Nama ohjeet on laadittu kuluttajien turvallisuuden varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
mukaisesti. Noudata ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sittare med Crimp 1
1/4

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sittare med Crimp 1 1/4. Denna produkt ar utformad for att ge maximal noggrannhet och
effektivitet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning och lang livslangd av produkten,
vanligen folj de sakerhetsanvisningar och riktlinjer som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten p& en torr och séker plats, utom rackhall for barn.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
Vid onlineinkop, se till att handla fran palitliga och sékra plattformar.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med Kula Sittare.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Anvand endast den typ av sittarhuvud som &r avsett for den kula du arbetar med.

Folj noggrant anvisningarna for att crimpa mynningen pa patronhylsan for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera sittarhuvudet:

® Valj det lampliga sittarhuvudet fér den kula du kommer att anvanda.
® Skruva fast sittarhuvudet pa Kula Sittaren tills det ar ordentligt pa plats.

2. Anvéanda Kula Sittaren:
® Placera kulan i den angivna guiden.
® Justera hylsan pa plats i sittaren.
* Tryck ner handtaget for att crimpa mynningen pa patronhylsan. Kontrollera att processen utfors korrekt

for att sakerstalla noggrannhet.

3. Efter anvandning:

® Rengdr Kula Sittaren noggrant efter varje anvandning for att ta bort eventuell smuts eller rester.
® Forvara produkten pa en saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanliga hushallssopor.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du gor dig av med produkten.
¢ Atervinn férpackningen dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information, frégor eller rapportering av osékra produkter, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras
officiella webbplats. Se till att alltid ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare
assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av Kula Sittare med
Crimp 1 1/4. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Seater s
Crimp 1 1/4 Seater s Crimp 7mm08 Rem

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4 Seater s Crimp 7mm08 Rem. Tento produkt je navrZen tak, aby
poskytoval pfesnost a pohodli pfi usazeni kulky. Abychom zajistili bezpe¢né pouzivani a maximalni vykon, prosim,

peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.
Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho ur€enim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byl Seater spravné namontovan a upevnén pred kazdym pouzitim.

NepouZzivejte Seater, pokud je poskozen nebo nefunguje spravneé.

PTi crimpovani se ujistéte, Ze je nabojnice spravné umisténa a zajisténa.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi okraji a pohyblivymi ¢astmi béhem pouzivani.

Pokud dojde k jakémukoli neobvyklému hluku nebo vibracim, okamzité zastavte pouzivani a zkontrolujte
vyrobek.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava zafizeni:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je Seater Cisty a bez necistot.

2. Instalace:

* Nainstalujte Seater do kompatibilniho reloaderu podle pokyn( vyrobce reloaderu.
® Ujistéte se, Ze je Seater pevné upevnén a spravné zarovnan.

3. Pouziti:
* Umistéte ndbojnici do Seateru a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.
® Pomalu a opatrné stisknéte spoust reloaderu, abyste usadili kulku.

® Pokud pouZzivate crimp, nastavte hlavu Seateru na poZadovanou hloubku crimpovani.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vyCistéte Seater a skladujte ho na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte Seater na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby vyménite hlavu Seateru.

Pokyny pro likvidaci

® Seater a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek nefunkéni nebo poskozeny, zvazte jeho recyklaci tam, kde je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace, dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na mistni distribu¢ni misto
nebo autorizovaného prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace.



Dékujeme, Ze jste si vybrali n&$ produkt. DodrZovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
Seateru s Crimp 1 1/4 Seateru s Crimp 7mm08 Rem.



